
Slavena. Tako isto i izraz »Slabs« i »Slovacco« ciji. 
je izvor talijanskog podrijetla i Talijani su ga upo- 
trebljavali u svrhe njihove lokalne diskriminacije 
protiv Slavena. Ovaj je posljednìi izraz upotreblja- 
van u Kalifomiji gdje Hrvati iz Dalmacije konku- 
riraju  Talijanima u restoraterskim poduzecima. 
Osim navedenih porugljivih imena moze se naci i 
drugih u pojedinim predjelima, tako na pr. »Mod- 
gies« áto znaci narod s »velikom i glupom glavom« 
i »Strams«, sto znaci narod s »uskim caksirama«. 
Ovi se izrazi mogu naci u hrvatskim i srpskim na- 
eeobinama u Chicagu. Prvi izraz sugerirá fizicke 
razlike u formi i u obujmu glave izmedu starijih 
i novijih useljenika, a drugi sugerirá narodne no- 
snje iz nekih krajeva Balkana.

Nema sumnje da u drugim podrucjima ima i 
drugih stigmatizirajucih imena, koja se upotreblja- 
vaju sa svrhom diskriminacije i drustvenog ostra- 
cizma useljenika iz istocne i juzne Evrope, ukoliko 
oni predstavljaju ekonomsku opasnost domacem 
zivlju u ovim posebnim podrucjima. Ali moze se i to  
desiti, da neka imigrantska grupa u odredenom 
kraju pojaca svoj ekonomski polozaj, a time i svoj 
opci standard i prestiz i istakne se u odnosu prema 
drugim useljenickim skupinama. U tom slucaju 
ovakva useljenicka skupina moze biti prihvacena 
od amerikanske sredine kao »superiorna« drugim 
useljenickim skupinama, ali ipak nikad kao ravno- 
pravna domacem zivlju; to je na primjer vrlo cest 
slucaj s Cesima.

Vec smo ranije naglasili, da je posljedica upo- 
trebe ovih stigmatizirajucih imena bila sekluzija 
Useljenika. U ranijim vremenima ovaj je drustveni
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